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Yra legenda apie paukstj, kuris gieda tiktai viena vienintelj
kartg gyvenime, bet daug graziau nei kas kitas Sioje Zeméje.
Palikes lizda, jis leidZiasi ieSkoti erskéciy kriimo ir neturi ra-
mybeés tol, kol suranda. Tada pragysta tarp dygiy Saky ir, spaus-
damasis kriitine prie ilgiausio, aStriausio spyglio, persiveria
Sirdj. Mirties valanda, uzmirses viska, jis gieda taip, kad jam
neprilygsta nei vieversys, nei lakStingala. Nepaprasta jo gies-
me, vienintelé gyvenime, ir uz ja atiduodama gyvybé. Taciau
visas pasaulis klausosi nusciuves, ir Dievas Sypso danguje. Nes
tai, kas geriausia, atitenka per didziausias kancias... Bent taip
sako legenda.
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MEGE



Tukstantis devyni Simtai penkioliktyjy gruodzio aStunta Megei
Klieri su¢jo ketveri metai. Motina, po pusry¢iy nukrausciusi sta-
la, ibruko jai i rankas popierinj paketelj ir liepe eiti laukan. Atsi-
tipusi prie akacijy kriimo netoli varty, Megé nekantriai éme ji
pesioti. PirStukai neklause, suvyniota buvo kietai; popierius dvel-
ke didzigja Vehaino parduotuve, ir ji suprato, kad Sitas daiktas
per kazkoki stebukla ne padarytas namiskiy ir ne kieno atiduo-
tas, o nupirktas.

IS kampo pasirode kazkas Svelnus, blausaus aukso spalvos; ji émé
plésyti popieriy skubiau, ir jis drisko ilgomis nelygiomis juostomis.

— Agnese! Ak, Agnese! — iStare ji meiliai ir net sumirkséjo Zii-
rédama i lele suplésyto popieriaus lizde.

I8 tikryjy stebuklas. Tik viena kartelji Mege buvo buvusi Vehai-
ne — tada seniai, geguze, ja nusiveze todel, kad buvo labai gera mer-
gaite. Ji sedejo ant aukstos dviracio vezimaicio pasostes greta ma-
mos kuo klusniausiai, bet buvo pernelyg susijaudinusi, tai beveik
nieko nepamate ir neprisiming. Isimine tiktai Agnese, grazuole lé-
le roZinio atlaso krinolinu, i§vien apsiuvinétu kreminiais mezginiais,
sedincia ant prekystalio. ISkart mintyse ir pavadino ja Agnese — tik
tas vardas jai atrodé tinkamas tokiai su niekuo nepalyginamai bii-
tybei. Taciau ménesiy meénesius Mege svajojo apie Agnese be jo-
kios vilties; ji dar nebuvo turéjusi l€lés ir neZinojo, kad mazos mer-
gytes ir lélés — tiesiog neperskiriamos. Ji Zaidé sau laiminga su se-
nais, nuo broliy atlikusiais Svilpukais, laidyklemis, sulankstytais ka-
reiveliais, iSsitepdavo rankas ir iSsipurvindavo batukus.
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Megei né i galva neatejo, kad su Agnese galima Zaisti. Paglos-
¢iusi rySkiai roZinés suknelés klostes, — né vienos moters nebuvo
maciusi su tokia puoSnia suknele, — ji Svelniai pasiéme Agnese i
glébi. Leles rankos ir kojos buvo taip sunertos, kad visaip lanks-
tési ir sukiojosi; sukiojosi net kaklas ir plonas dailus liemuo su-
kiojosi. Auksiniai plaukai buvo sukelti nuo kaktos i aukSta kuo-
da, prismaigstyta perliuky, kaklas ir kritine bolavo tarp kremi-
niy lengvy kaip puta mezginiy, susegty perline sagele. Svelniai
padazytas graziy bruozy veidas buvo matinis, neglaztiruoto por-
celiano, todel atrode kaip natiiralios odos. Stulbinamai gyvos me-
lynos akys $viete apsuptos blakstieny i$ tikry plauky, akiy raine-
lés buvo iSmargintos ir apvestos tamsesniu briikSneliu; Mege bu-
Vo suzaveta, kai pamate, kad Agnesei atsiloSus akys uzsimerkia.
Ant rausvo skruosto jai buvo juodas apgamas, o pro tamsiai rau-
donas vos praviras lipas buvo matyti smulkuciai balti dantys. Mege
atsargiai pasidejo lele i sterble, patogiai sukeité kojas ir sedejo
neatitraukdama nuo jos akiy.

Sitaip jai sédint po akacija, atbégo Dzekas ir Hiujis, $iugzdin-
dami dalgio neuZgriebta patvorio Zolg. Meges plaukai kaip tikros
Klieri dege lyg ugnis — visi Klieriy vaikai, i§skyrus Frenka, kaip uz
bausme turéjo raudong vienokio ar kitokio atspalvio kupeta plau-
ky. DZekas kumstelejo broliui ir smagiai parode | Mege. Jie per-
siskyré Sypsodamiesi ir tarytum kareiviai, sekantys paskui iSdavi-
ka maorij, éme selinti iS dviejy pusiy. Bet Mege bty ir Siaip ju
negirdéjusi — ji tik galvojo apie Agnese ir tyliai sau nifiniavo.

— K3 ¢ia turi, Mege? — staigiai priSokes suriko Dzekas. — Pa-
rodyk!

— Aha, parodyk! — sukikeno Hiujis i kitos puseés.

Mege prisiglaude lele prie kriitinés ir papurte galvute:

— Ne, ji mano! AS gavau gimimo dienai!

— Parodyk, parodyk! Mes tik pasizitirésim.

Dziaugsmas ir pasididZiavimas paéme virSy. Mege pakele lele,
kad ir broliai pasigéeréty.
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— Ziarékit, kokia grazi! Jos vardas Agnesé.

— Agnese? Agnese? — Dzekas vos nepaspringo. — Na ir varde-
lis! Kodel gi nepavadinai Mere ar Bete?

— Tode¢l, kad ji Agnese.

Hiujis pastebejes, kad leles rieSas sukiojasi, net Svilptel€jo.

— Ei, ziurek, Dzekai! Jai galima rankas judinti!

— Kaip? Duok, paméginsim.

— Ne! — Mege vél apsikabino l¢lg, jau su aSaromis akyse. — Ne,
jus ja sudraskysit! Oi, DZekai, neimk, sudraskysi!

— Cha! - Jo nesvarts idege pirStai apeme sesutés riesus, stip-
riai suspaude. — Nori, kad tau rankas iSsuk¢iau? Ir nezliumbk,
nes pasakysiu Bobui. — Jis mégino praskesti jos rankutes, net oda
pabalo, o Hiujis trauké nutvéres uz lélés sijono. — Duok, nes dar
blogiau bus!

—Ne, Dzekai, buk geras! Tu ja sudraskysi, tikrai sudraskysi! Oi,
paleisk! Buk geras, neliesk!

Nors rieSus labai skaudgjo, ji tvirtai laike lele kik¢iodama ir
spardydamasi.

— Jau turiu! — suklyke Hiujis, kai lele iSslydo Megei i$ glebio.

Dzekas ir Hiujis susizavejo lele visai kaip Mege; Salin nuleke
suknelé, apatiniai sijonai ir ilgos mezginiuotos kelnaités. Agnese
liko nuoga, ir berniukai visaip varte ja ir tampe, uzkele koja vir§
galvos, veida nusuko i nugara, kraipé kaip imanydami. Mege sto-
vejo Salia ir verke, bet jiems buvo né motais, o ji net nemaneé Sauktis
pagalbos, nes taip jau buvo Klieriy Seimoje — nemoki pats atsilai-
kyti, pagalbos ir uzuojautos nelauk, nesvarbu, kad tu mergaite.

Auksiniai leles plaukai susitarse, perlai Svys¢iodami sukrito i
auksta Zole ir prapuole. Apdulkejes batas netycia uzmyné numesta
suknyte ir ant atlaso paliko kalves suodziy deme. Mege suklupusi
puolé rinkti mazycius rubelius, kol jy daugiau nepagadino, pas-
kui éme narSyti po Zole, kur galéjo biti ikrite perliukai. Akis tem-
de aSaros, Sirdj gniauze lig tol nepatirtas skausmas, nes ji dar ne-
buvo turéjusi nieko, del ko biity buve verta sielotis.
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Frenko jmesta i Saltag vandenj pasaga susSnypSte, jis atsitiese; nu-
gara paskutiném dienom nebeskaud¢jo, tai gal jau bus iprates
kalviauti. Seniai laikas, biity pasakes tévas, juk visg pusmeti jau
dirbi. Bet Frenkas ir pats Zinojo, kiek jis jau pristatytas prie zaiz-
dro ir priekalo: skaiciavo tg laikg su pagieza ir neapykanta. Ime-
tes | deze kiji, virpancia ranka nusibrauke nuo kaktos lygius juo-
dus plaukus ir per galva nusitrauke seng oding prijuoste. Marski-
niai buvo numesti kampe ant Siaudy kriivos; Frenkas sunkiais
Zingsniais nug¢jo ten ir valandéle pastovejo jsmeiges akis — juodas
ir iSpléstas — | neobliuotg siena, nieko nematydamas.

Jis buvo nedidukas, ne aukstesnis kaip penkiy pedy ir trijy co-
liy, ir liesas kaip visi paaugliai, bet nuo darbo su kiiju jau piipsojo
peciy ir ranky raumenys, o nuoga balta lygutéle oda blizgéjo nuo
prakaito. Jo plaukai ir akys buvo juodi — tuo skyrési i$ visos Sei-
mos; putlios lipos bei plati nosis irgi buvo ne kaip kity — motina
turéjo maoriy kraujo, ir tai buvo matyti. Jam jau greit SeSiolika, o
Bobui dar tik vienuolika, Dzekui deSimt, Hiujui devyneri, Stiuar-
tui penkeri, 0 mazajai Megei treji. Tada jis prisimine, kad Megei
Siandien suejo ketveri metukai, juk jau gruodZio aStunta. Fren-
kas apsivilko marskinius ir i§¢jo i§ darZines.

Namas stovejo ant kalniuko bent Simtu pédy aukSc¢iau uz dar-
zing ir arklide. Kaip ir visi namai Naujojoje Zelandijoje, jis buvo
medinis, aplipdytas priestatais, bet tik vieno auksto, kad nors kas
likty, jei buty Zemés drebejimas. Aplink nama augo akacijy kri-
mai, tuo metu gausiai apsipyle skaisciai geltonais ziedais; veSliai,
kaip ir visur Sitame kraste, Zaliavo Zolé. Net vidurZiemi, kai pave-
sy per visa dieng iSsilaiko nenutirpes SerkSnas, Zolé neparuduoja,
o per ilga Svelnig vasarg ji pasidaro tik zalesné. Lyja Cia taip ra-
miai, kad ne jokio gleZno augalélio neidréks, snigti visai nesnin-
ga, o saule tiktai glosto, bet nekepina. Naujojoje Zelandijoje Dievo
ryksté nepliekia i§ dangaus, o grasina i§ Zemes gelmiy. Visad lau-
ki uzgniauzes kvapa, kojomis vos jausdamas drebéjima ir duslius
smigius. Nes po Zeme gludi baisinga jéga, tokia milZiniSka jega,
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jog prie§ trisdeSimt mety dingo kaip nebuves aukSciausias kal-
nas; lyg niekur nieko stiiksojusiy kalvy $laitai sutriikingjo, i ply-
Siy staugdami émé verztis garai, ugnikalniai spjaude i padange
diimy kamuolius, o kalny upoks$niai bégo karsti. Riebiai kunku-
liavo didziuliai purvo eZerai, vandenyno bangos baiksciai plakesi
i volas, kuriy gal¢jo ir neberasti per kita jiiros potvyni, ir Zemes
pluta vietom tebuvo devyniy Simty pedy storio.

Ir vis tiek tai gera, maloninga Zeme. UZ namo plyti kiek ban-
guota lyguma, Zalia kaip Fionos Klieri suZzadétuviy ziedo smarag-
das, nuseta tiikstanciais balty gumuléliy, kurie i§ ar¢iau pasirodo
esg avys. O ten, kur Zydrame danguje juoduoja dantyta kalny li-
nija, i deSimties tikstanciy pedy aukstj Sauna Egmonto kalnas,
panires debesyse, jo Slaituose baltuoja sniegas, o visas pavidalas
toks taisyklingas ir tobulas, jog net tie, kurie kaip Frenkas mato jj
kiekvieng diena, per visa savo gyvenima nesiliauja juo geréjesi.

Nuo darzinés | namus gana stati ikalne, bet Frenkas ¢€jo sku-
biai, nes zinojo, kad dabar pasitraukti i§ kalvés negalima, tévo
buvo aiskiai del to pasakyta. Pagaliau pasukes uz namo kampo,
prie akacijos krimo jis pamate vaikus.

Frenkas vezé moting | Vehaing pirkti Megei l¢€les ir lig Siol te-
besistebejo, kaip ji tai sugalvojo. Motina nedovanodavo per gim-
tadienius nepraktiSky daikty, neturéjo tiek pinigy ir né vienam
vaikui nebuvo nupirkusi zaislo. Visi gaudavo drabuZiy, ir negausi
apranga pasipildydavo per Kalédas bei gimimo dienas. Bet Mege
greiCiausiai bus pamaciusi lelg, kai takart buvo nuvaziavusi i mies-
teli, ir Fiona to neuzmirSo. Kai Frenkas eme klausinéti, ji tik su-
murmejo, atseit kaip ¢ia bus mergaité be l¢lés, ir nukreipé kalbg
i kitka.

Ant tako Dzekas ir Hiujis nutverg léle iS abiejy pusiy negailes-
tingai sukiojo jai visus sanarelius. Mege Frenkas maté i§ nugaros,
ji stovejo ir Zitrejo, kaip broliai niekina Agnese. Baltos Svarios
kojinaités buvo nusmukusios ir susiraukslejusios apie juodus ba-
tukus, ir i§ po rudos aksominés Sventinés suknutés buvo matyti
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rausvos blauzdos. Ant nugaros vilnijo ir Svytéjo sauléje riipestin-
gai sugarbanoti plaukai — ne vario ir ne aukso, bet savotiskos tar-
pines spalvos. Baltas taftos kaspinas, kuriuo buvo perristos gar-
banos, kad nekristy ant kaktos, karojo visas purvinas, suknelé buvo
dulkina. Vienoje rankuteje Mege laike suspaudusi l¢lés drabuze-
lius, kita bergzdziai stengesi nustumti Hiuji.

— Ak jus rupuzes!

Dzekas ir Hiujis strykteléjo ir nukiiré uzmirse lele; kai Frenkas
keikiasi, protingiausia nesdintis.

— Tegu tik a$ dar nutversiu jus kiSant nagus prie tos l¢lés, at-
kentes jusy Siknos! — suriko Frenkas jiems i§ paskos.

Pasilenkes suéme Mege uz peciy, Svelniai kresteléjo.

— Na na, ko verki? Jau nustok, jie gi nu¢jo ir daugiau tavo lely-
tes nebelies, a$ tau sakau. Ei, nusiSypsok, juk Siandien tavo gimi-
mo diena!

Meges veidukas buvo net paburkes, aSaros bego upeliais; ji Zvel-
ge | Frenka tokiomis didelémis ir litdnomis pilkomis akimis, kad
jam sugniauze gerkle. ISsitraukes i§ kelniy kiSenés neSvary sku-
durelj, nevikriai perbrauke jai per skruostus, paskui suémeé nosi:

— Pask!

Mege padare kaip liepiama; asaros jau dzitvo, ir ji pradejo pa-
sakoti garsiai Zagsédama:

— Oi, Fre-Fre-Frenkai, jie i§ manes atéeme Ag-Agnese! — Ji su-
SnarpSte. — Jos pla-aukai visi pasileido, ir ji pa-pa-pamete visus
graziuosius perliukus! Jie nukrito | zo-zo-zole, kaip dabar juos
rasiu!

Vel pasipylé aSaros, uztiSko Frenkui ant rankos; jis valandele
zvelge i Slapig déemele ant savo odos, paskui nulaize tuos laselius.

— Na tai reikes suieSkoti, ar ne? Bet kaip tu ieSkosi, kai taip
verki, a? Ir ko dabar kalbi kaip mazyte? Juk jau pusé mety, kai
moki sakyti ,,Zzole®“, o ne ,,zole“! Na, dar papiisk nosyte ir pasiimk
savo vargSiuke... kaip ji?.. Agnese. Jeigu neaprengsi, ji smarkiai
nudegs sauléje.
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Jis pasodino Mege tako pakraSty, atsargiai padave jai lele ir
eme keliaklupscias Sliauzioti, narSydamas po Zole; pagaliau dziu-
giai Stktelejo ir atkiSo jai perliuka.

— Va! Vienas jau yra! Mes juos visus surasim, tu tik palauk,
pamatysi.

Mege nudziugusi Ziiir¢jo, kaip vyresnysis brolis kniausiasi tarp
zoliy ir rodo jai kiekviena atrasta perliuka; paskui ji prisimine,
kokia tikriausiai jautri Agneses oda, kaip lengvai ji gali nudegti,
ir susikaupusi eme lele rengti. Agnese neatrode labai nukentéju-
si. Plaukai buvo susivele, Sukuosena iSirusi, rankos ir kojos deme-
tos, nes berniiikS¢iai tampé jas purvinais pirstais, bet viskas tebe-
buvo sveika. Megei virs§ ausy buvo ikiSta po vezlio kiauto Sukutes;
ji émeé traukti vienas, Siaip taip iStrauke ir pradéjo Sukuoti Agne-
sei plaukus, tikry tikriausius plaukus, graziai priklijuotus prie mar-
lés ir nuSviesintus iki auksines Siaudy spalvos.

Ji nevikriai brauke per kazkokij gniuZula plaukuose, ir atsitiko
baisus dalykas. Plaukai atitruko, visi iSkart, ir kaip koks suSiaus-
tas kuodelis pakibo ant Sukuciy. Vir§ lygios placios Agnesés kak-
tos nebebuvo nieko — jokio virSugalvio, net pliko kiauSo. Tik baisi
Ziojinti skyle. Virpédama i§ baimées, Mege pasilenke ir zvilgtel€jo
i galvos vidy. Ten neaiSkiai buvo matyti atvirkStiniai skruosty ir
smakro konturai, pro praviras ltipas €jo Sviesa ir tamsavo dantys
kaip kokio zveriuko, o aukstéliau buvo Agneses akys — du pasi-
baisetini barSkantys rutuliukai, uZmauti ant vielos, Ziauriai per-
smeigtos per galva.

Mege suriko plonai ir garsiai, nevaikiSkai; numete Agnese ir to-
liau réke uzsidengusi rankutémis veida, virpedama ir kriipcioda-
ma. Paskui pajuto, kaip Frenkas traukia nuo veido delnus ir ima ja
ant ranky, glaudzia jos galvyte sau prie kaklo. Apsikabinusi ji, Me-
ge leidosi guodZiama ir taip aprimo nuo jo artumo, kad net uzuo-
de, kaip maloniai jis kvepia, — arkliais, prakaitu ir geleZimi.

Kai ji nusiramino, Frenkas paklause, kas atsitiko; jis paéme
lele ir nustebes zitiréjo i jos tusciavidure galva, meégindamas pri-
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siminti, ar ir jj kamavo tokios keistos baimés, kai buvo mazas. Bet
ne, ji tada buvo apsede kitokie koSmarai — Zmongs, Snabzdesiai,
Salti zvilgsniai. Prisiminé sumenkusi, susitraukusj motinos veida,
savo delne drebancia jos ranka, palinkusius pecius.

Ka Mege buvo maciusi, kad taip persigando? Ji, ko gero, ne-
bty taip susijaudinusi, jei vargs¢ Agnese, netekusi plauky, biity
apsipylusi krauju. Kraujas buvo jprastas daiktas; bent karta per
savaite kuris nors i$ Klieriy jo paliedavo gana gausiai.

— Jos akys, akys! — $nibzdeéjo Mege, nenorédama ne Zzitreti i
lele.

—Ji tiesiog stebuklinga, Mege, — sumurmeéjo Frenkas, kniaub-
damasis Megei i plaukus. Kokie puikis plaukai, veslas, ir kokia
sodri spalva!

Bent pusvalandi jam reikejo jkalbineti, kad ji pazvelgty i Ag-
nese, ir dar bent pusvalandis pra¢jo, kol ji iSdriso pasizitreti i
kiaurg lelés galva. Frenkas parode, kaip jtaisytos akys, kaip ra-
pestingai ir tiksliai viskas suderinta, kad jos lengvai atsimerkty ir
uzsimerkty.

— O dabar eime, tau laikas namo, — pasake Frenkas, kilstelejes
aukStyn pagavo Mege i glebi, o per vidurj ispraude lele. — Mes
papraSysim mamyte, kad ja sutaisyty, gerai? ISskalbsim ir iSlygin-
sim drabuzZelius ir vel priklijuosim plaukus. O su tais perliukais a$
padarysiu tikrus segtukus, kad neiSkristy, ir tu galési visaip ja
Sukuoti.

Fiona Klieri virtuvéje skuto bulves. Ji buvo labai daili, tikra gra-
Zuole, Zemesnio nei vidutinio Ggio, tiktai gana griezto veido, net
rasti; turéjo puikia figiirg ir liekng liemeni, kuris ne kiek nepasto-
réjo, nors buvo i$nesiojusi Sesis vaikus. Ji vilkejo pilka medvilni-
ne suknele, kurios apacia Slave Svaruteles grindis; i$ priekio suk-
nele saugojo didziulé balta krakmolyta prijuoste, ant sprando ja
laiké juostele, o uz nugaros buvo riipestingai suriSta standi ko-
karda. Nuo ankstaus ryto iki vélaus vakaro Fionos gyvenimas €jo
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virtuveje ir darZe, jos tvirti juodi bateliai myné ir myne tuo paciu
ratu — nuo virykles prie skalbiniy geldos, paskui prie darzo lysviy,
prie skalbiniy virviy ir vél prie virykles.

Ji padéjo peili ant stalo, pasizitréjo i Frenka ir Megg, ir graziy
jos lipy kampuciai nusileido.

— Mege, tau Siryt leidau apsivilkti Sventing suknele, tik kad ne-

— Ji nekalta, mama, — uzsistojo Frenkas. — DZekas ir Hiujis bu-
vo atéme i§ jos lele, norejo pasizitréeti, kaip sukiojasi rankos ir
kojos. AS prizadéjau Megei, kad mes ja sutaisysim, bus vel kaip
nauja. Juk sutaisysim, ka?

— Parodyk, — Fija iSties¢ ranka prie l¢les.

Ji buvo nekalbi moteris, nesileisdavo j ilgas Snekas. Niekas ne-
Zinojo, ka ji galvoja, net vyras; jam buvo palikusi drausminti vai-
kus ir pati jo klausé — visa, ka jis liepdavo, daré neprieStaraudama
ir nesiskysdama, jei tik nenutikdavo kas nors nejprasta. Mege
buvo girdejusi brolius $nibZdantis, kad ji tétes bijosi ne maziau
kaip ir jie; gal tai buvo ir tiesa, bet Fiona savo baime slépe po
iSoriniu grieztoku ramumu. Ji niekad nesijuokdavo, niekad ir ne-
sikar$¢iuodavo.

Apziurejusi Agnese, Fija padéjo ja ant spintelés prie virykles ir
pazvelge i Mege.

— DrabuzZélius iSskalbsiu rytoj i ryto, tada ir Sukuoseng sutvar-
kysiu. O Frenkas Siandien po vakarienes gali priklijuoti plaukus
ir ja iSmaudyti.

Zodziai buvo grei¢iau ne guodziantys, o dalykiski. Megé link-
teléjo nedrasiai Sypsodama; kartais ji taip norédavo, kad mama
nusijuokty, bet toji nesijuokdavo. Mege jaute, kad jos abi turi
kazka bendra, skirtinga nuo tévo ir berniuky, bet mama buvo
tokia tolima su ta savo tiesia nugara, tomis nenustygstanciomis
kojomis. Ji tik linkteles iSsiblaskiusi, pasiaus savo placius sijo-
nus, sukdamasi tarp viryklés ir stalo, vis dirbdama, dirbdama,
dirbdama.
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Né vienas i§ vaiky, i$skyrus Frenka, nesuprato, kad Fija nuola-
tos ir beviltiSkai pervargusi. Tiek daug reikia visko padaryti, pini-
gy vis truksta ir triksta, neuztenka née laiko, ir rankas turi tik dvi.
Ir lauke tos dienos, kai Mege bus tiek paaugusi, kad galés pava-
duoti; ir dabar jau mergyte §j ta padaro, kas paprasciau, bet ket-
veriy mety vaikas nastos nepalengvins. Sesi vaikai, o tik viena
mergaite, ir ta pati maziausia. Visos pazjstamos ir uzjaucia, ir pa-
vydi jai, bet darbas nuo to nepasidaro pats. Siuviniy krepSelyje
kalnas nesuadyty kojiniy, nauja kojiné ant virbaly, Hiujis jau bai-
gia iSaugti visus megztukus, o DZekas dar ne toks didelis, kad
galety atiduoti jam savuosius.

Ta savaite, kai Megei su¢jo ketveri metai, Padrikas Klieris buvo
namie visai atsitiktinai. Aviy kirpimas dar nebuvo prasidéjes, ir
jis dirbo pas kaimynus — aré ir séjo. Siaip jis buvo avikirpis, tas
darbas sezoninis, nuo vasaros vidurio lig Ziemos galo, o paskui
avys pradeda ériuotis. Bet jis susirasdavo pakankamai kitokio dar-
bo ir su Seima prasilaikydavo visa pavasarj bei pirmaji vasaros
meénesj: padedavo prie €riavimosi, ardavo ar pavaduodavo koki
pieno iikio savininka, kai reikédavo melZti po du kartus per die-
na. Kur tik gaudavo darbo, ten ir eidavo, palikgs Zmong ir vaikus
dideliame name verstis pacius kaip iSmano; ir ne taip jau tai buvo
Ziauru. Kg beveiksi, jei tau nelemta turéti Zemes.

Kai jis parejo saulei jau nusileidus, namie dege lempos ir ant
auksty luby mirgédami Soko Ses¢liai. Berniukai verandoje iS kie-
mo puses buvo aptiipe varle; tik Frenko ten nebuvo, ir Padrikas
suprato, kur jis, iSgirdes ritminga kirvio poksejima prie malky rie-
tuves. Eidamas per veranda, baksteléjo koja DZekui | uzpakalj ir
nusuko Bobui aus;.

— Eikit padékit Frenkui prie malky, tinginiy panciai. Ir kuo
greiciau, kol mama nepadave vakarienés, o kad ne, tai paSukuo-
siu jums kailius.

Jis linktelejo Fionai, tritisianciai prie viryklés; neapkabino, ne-
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pabuciavo, nes jam atrodé, kad visokie meilumai tarp vyro ir Zmo-
nos dera tik lovoje. Kai su nuaute trauké Zemeén purvinus batus,
atSokavo Mege neSina jo Slepetémis, ir jis nusiSypsojo mergytei,
savotiSkai stebédamasis, kaip ir visada, kai ja pamatydavo. Tokia
ji grazi, tokie graZzis plaukai; jis suémeé garbana, iStempe ir palei-
do — smagu buvo zitréti, kaip ji vel susisuka ir staigiai grizta i
vieta. Pasiémes mazyle ant ranky, nusine$¢ prie ugniakuro, kur
stovejo vienintelé patogi virtuves kede — Vindzoro stiliaus, su pa-
galvele, pririSta prie seédynés. Tyliai atsiduso, atsisédo ir iSsitrau-
kes pypke neriipestingai iSkraté pelenus ant grindy. Mege susi-
range jam ant keliy, apsivijo rankutémis kakla ir pakelusi vésy
gaivy veidelj isitrauke i vakaro Zaidima — steb¢jo, kaip pro jo trum-
pa auksing barzda prasiSviecia liepsna.

— Na kaip tu, Fija? — paklausé Padrikas Klieris Zmona.

— Gerai, Pedi. Ar jau pabaigei ta Zemutinj sklypa?

— Jau, visa i8variau. Ryt i§ pat ryto pradésiu aukstesniji. Na bet
ir privargau!

— AS manau. Ar Makfersonas vel dave tag kumele, kur su nikiu?

—Tai Zinoma. Ka, gal sau ja uzsikars, o man atiduos kersj? Tie-
siog rankas nutrauke. Dievazi, tokio nesuvaldomo gyvulio visoj
Naujojoj Zelandijoj nerasi.

— K3 padarysi. Senio Robertsono visi arkliai geri, o jau greitai
pas ji pereisi.

— Dar negreit. — Jis prisikimSo pypke rupaus tabako ir iSsieme
skalg i§ puodynes, stovincios netoli virykles. Kystelejo skalg pro
dureles, ir ta uzsidege. Padrikas atsilose kedeje ir taip smarkiai
uzsitrauke, kad pypke net sukliurksejo. — O kaip tau, Mege, pa-
tinka biiti ketveriy mety? — paklause dukrele.

— Labai patinka, tete.

— Ar mama tau kg nors padovanojo?

— O4, tete, kaip jus su mama atspejot, kad as noriu Agneses?

— Agnesés? — Jis greitai zvilgteléjo 1 Fija, Sypsodamas klausia-
mai pakeélé antakius. — Tai jos vardas Agnese?
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— Taip. Ji labai grazi, téte. Zitiré¢iau ir ziarédiau visa diena.

— Gerai dar, kad liko i ka ziairéti, — piktai pasake Fija. — Vargse-
le Mege nespejo dorai ne pamatyt, Dzekas su Hiuju pasigriebe.

— Ka gi, berniukai yra berniukai. Ar labai sudraske?

— Viska bus galima pataisyt. Daug nesp¢jo, Frenkas juos uzklupo.

— Frenkas? O ko jam ¢ia prireike? Visa diena turejo dirbti kal-
veje. Hanteris jau klause sklendziy.

— Jis ir dirbo kalvej. Buvo tik atéjes kazkokio daikto, — skubiai
pasaké Fija. Padrikas per daug ant Frenko uZsisedes.

- Oi, téte, Frenkas pats geriausias brolis! Jis Agnese nuo mir-
ties iSgelbejo, o po vakarienés priklijuos jai plaukus.

— Gerai, — mieguistai pasake tévas, atloSdamas galva ir uzsi-
merkdamas.

Pries§ pakurg buvo kar$ta, bet jis tartum né nejaute, tik ant kak-
tos blizgejo prakaito karoliukai. Jis susinére rankas ant pakausSio
ir sedéjo sniduriuvodamas.

I8 Padriko Klierio vaikai ir paveldejo tankius garbanotus jvai-
riausiy vario atspalviy plaukus, nors né vienas neturejo tokiy rys-
kiai raudony kaip tévas. Ugio Padrikas buvo nedidelio, bet visas
tartum i$ plieniniy spyruokliy, palinkusiomis nuo jodinéjimo ko-
jomis, nuo aviy kirpimo iStjsusiomis rankomis; ir kriiting, ir ran-
kos buvo apzelusios garbanotais auksiniais plaukais, kurie biity
atrode bjauriis, jeigu biity buve juodi. Sviesiai mélynos akys buvo
nuolat prisimerkusios tartum jireivio nuo zitréjimo i tolumas,
veidas toks malonus, neiprastai Sviesus, kad visiems patikdavo i$
pirmo Zvilgsnio. Nosis buvo didinga, tikra roméniska nosis, ir tur-
bt stebino tévynainius airius, bet juk prie Airijos kranty visais
laikais duzdavo laivai. Jo kalboje iSliko minkstas skubrus Golve-
jaus airiy akcentas, bet kone dvi deSimtys mety kitame pusrutu-
lyje ispaudé savo Zymes — pasikeite kai kuriy garsy tarimas, kalba
kiek sulétejo tartum tiks€jimas seno laikrodzio, kuri jau reikia
prisukti. Jis buvo laimingas — kur kas geriau nei daugelis sugebe-
jo atremti gyvenimo vargus bei sunkumus, ir nors grieztai Zitiréjo
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tvarkos ir Seimg laike kietai, visi vaikai, iSskyrus viena, ji tiesiog
dievino. Jei pristigdavo namuose duonos, jis apsieidavo be duo-
nos; jei reikédavo naujo drabuzio jam ar kuriam i$ vaiky, jis apsi-
eidavo be to drabuzio. Sitaip meilé parodoma daug geriau nei
milijonais lengvai dalijamy buciniy. O biido jis buvo itin imaus,
karta net uzmuse Zzmogy. Bet jam pasiseke; tas zmogus buvo an-
glas, o Dan Laheiro uoste stovejo laivas, pasiruoses su jiros po-
tvyniu iSplaukti i Naujaja Zelandija.

Fiona pro virtuves duris Sukteléjo:

— Vakarienes!

Vienas paskui kitg su¢jo berniukai, paskutinis — Frenkas su gle-
biu malky ir sumete jas i déze prie viryklés. Padrikas paleido nuo
keliy Mege ir nugjes prie stalo atsisedo jo gale, siints susedo i$
kraSty, o Mege uzsirepeckino ant medinés deézes, kuria tévas pa-
staté ant kedes greta saves.

Fija prie kito stalo sudeliojo maista | lékStes vikriau ir geriau
nei kokia padaveja; nese iSkart po dvi lekStes — pirmiausia PedZiui,
paskui Frenkui, visiems kitiems, paskiausia Megei ir sau.

— Ee! Troskinys! — nusivaipe Stiuartas, imdamas peilj ir Sakute.

— Valgyk, valgyk, — suniurn¢jo tévas.

Dideles lekstes buvo prikrautos su kaupu: virtos bulves, tros-
kinta aviena, pupelés kg tik i§ darzo, — nieko nepagailéta. Nors
vaikai purkstavo, kad neskanu, ar zyke sau patylom, visi, taip pat
ir Stiuartas, Svariai iSdaze 1ekStes su duona ir dar suvalge po ke-
lias riekes, storai uZteptas sviestu ir savy agrasty uogiene. Fija
atsisedusi greitosiomis pavalge troskinio, paskui vel nuskubejo
prie virykles ir | dideles gilias 1€kStes iSdeliojo po gera gabala pu-
dingo, labai saldaus ir dar su uogiene. Kiekviena apliejusi karStu
garuojanciu pieno kremu, vél émé nesti i stala lekstes po dvi i§
karto. Pagaliau su atodisiu atsisedo; dabar gales valgyti ramiai.

— O4, kaip skanu! Su uogiene ir kremu! — suSuko Megé, brau-
kydama Sauks$tuku, kol pro geltona krema prasisunke rausvi
ruozeliai.
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— Na taip, Mege, vaikeli, juk tavo gimimo diena, mama ir iSke-
pé tavo megstamiausia pudinga, — pasake Sypsodamas tévas.

Dabar jau niekas nesiskunde; nesvarbu koks tas pudingas, ji
sukirto pasigardziuodami. Visi Klieriai buvo smaliZiai.

Kad ir valgydami daug krakmolingo maisto, jie ne kiek nesto-
rejo. Viska sunaudodavo dirbdami ir Zaisdami. Darzoves ir vai-
sius valge dél to, kad buvo skanu, taciau stipruma palaiké duona,
meésa, bulves ir kar$ti miltiniai pudingai.

Paskui Fija visiems pripylé arbatos i§ didziulio arbatinio, ir jie
dar kokia valandg sed¢jo prie stalo, gére arbata, kalbejosi, skaite;
Pedis papsejo pypke ikisSes nosj i knyga, pasiimtg i§ bibliotekos, ir
Bobas buvo inikes i knyga, o jaunesnieji vaikai planavo, ka veiks
rytoj. Buvo prasidéjusios vasaros atostogos, berniukai jautesi istru-
ke i laisve ir nekantravo imtis jiems padalyty darby apie namus ir
darze. Bobas tur¢jo padazyti, kur reikéjo, nama i§ lauko, Dzekui ir
Hiujui buvo paskirta malky rietuve, tikiniai pastatai ir melZimas,
Stiuartui darzas — vienas juokas, palyginti su mokyklos siaubais.
Retkarciais Pedis pakeldavo galvg nuo knygos ir pridurdavo prie
saraSo dar kokij darba. Fija tyl¢jo, o Frenkas sedéjo nuleipgs i§ nuo-
vargio ir tik siurbciojo arbata, viena puoduka po kito.

Pagaliau Fija pamojo Megei, kad atsisésty ant aukStos kédu-
tes, suraiSiojo nakciai plaukus skuduréliais ir liepé eiti miegoti,
nuejo gulti ir Stiuartas su Hiuju; DZekas ir Bobas iSsiprase, kad
dar leisty paSerti Sunis; Frenkas nusines$¢ ant stalo prie virykles
Meges lele ir émesi klijuoti jai plaukus. Padrikas pasirazes uzver-
té knyga ir padéjo pypke i didZiule mirguliuojancia vaivorykstés
spalvomis kriaukle, kuriag naudojo vietoj pelenines.

— Na, mama, eisiu gult.

— Labanaktis, Pedi.

Fija nurinko indus ir nuo sienos nusikabino didele cinkuota
gelda. Pasidéjusi ja kitame gale stalo, prie kurio sedéjo Frenkas,
nukele nuo ugnies sunky ketaus puoda ir isipylé karSto garuojan-
¢io vandens. IS senos Zibalo skardinés SlitikStelejo Salto, imetusi
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muila su vieline muiline paplake, kol prisidare puty, ir pradejo
plauti bei skalauti IékStes, statyti skiauscias.

Frenkas tvarke lele nepakeldamas galvos, bet kai ant stalo
iSaugo Svariy leksciy kriiva, jis tylom atsistojes paéme Sluoste ir
pradéjo jas §luostyti. Ejo nuo stalo prie indaujos ir vél atgal,
dirbo mikliai, su ijgudimu. Juodu su motina zaidé¢ slapta ir pavo-
jinga zaidima, nes viena i§ griez¢iausiy taisykliy PedZio valdose
buvo tikslus pareigy pasiskirstymas. Visi namy darbai priklauso
moteriai, ir baigta. N¢ vienas i§ vyry tegu né pirSto neprikisa
prie moteriSko darbo. Bet kas vakara, Pedziui nu¢jus gulti, Fren-
kas padedavo motinai, ir Fija lyg samokslininke atideliodavo
indy plovimg iki tos akimirkos, kai jie iSgirsdavo dunkstelint |
grindis Pedzio Slepetes. Jei jau Pedis nusimeté Slepetes, i virtu-
ve jis nebeateis.

Fija $velniai pazvelge i suny.

— Nezinau, ka daryciau be taves, Frenkai, bet geriau jau nepa-
detum. Tau bus per maza poilsio iki ryto.

— Nieko, mama, kad paSluostysiu kelias IekStes, nenumirsiu.
Nors tiek tave uzvaduosiu.

— Cia mano darbas, Frenkai. A% nesiskundZiu.

— O, kad mes praturtétume, tada galetum pasisamdyti tarnaite.

— Gerai nori! — Fija nusi§luosté paraudusias muilinas rankas ir
atsidususi jsisprendé | Sonus. Pazvelge i stiny kiek susiriipinusio-
mis akimis — kiekvienas darbininkas pakeiksnoja gyvenima, o Fren-
kas tiesiog negali jo pakesti.

— Frenkai, nekurk dideliy plany. Tik blogiau nuo to bus. Mes
paprasti Zmones, darbininkai, vadinasi, niekados nebtisim turtin-
gi ir neturésim tarnaiciy. Buk patenkintas tuo, kas esi ir ka turi.
Sitaip kalbédamas tu jzeidi téte, o jis tikrai to nenusipelné. Pats
Zinai. Nei jis geria, nei loSia, tiktai plikiasi del miisy visy. Né pen-
so i§ savo uzdirbty pinigy neiSleidzia sau. Viskas iSeina mums.

Raumeningi peciai nekantriai truktel€jo, tamsus veidas paniu-
ro, pasidaré atSiaurus.
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— Bet kas gi cia bloga, jei as noriu i§ gyvenimo daugiau, negu
tik tritisti iki devinto prakaito? Nesuprantu, kod¢l negerai noréti,
kad tu turétum tarnaite.

— Negerai todel, kad tai neimanoma! Juk zinai, neturim i$ ko
toliau leisti tave | mokykla, o jei nebaigsi mokyklos, ka galesi
dirbti — tik juoda darba. IS tavo kalbos, tavo apsirengimo ir ran-
ky matyti, kad esi darbininkas. Bet puslés delnuose néra negar-
bé. Kaip tete sako: kieno rankos pusletos, zinok, jis garbingas
Zmogus.

Frenkas nieko nebeatsake, tik giiztel¢jo peciais. Visi indai bu-
vo sudeti i vieta; Fija iSsitrauke siuviniy krepSelj ir atsisedo j Pe-
dzio kede prie pakuros, o Frenkas vel émesi lélés.

— Vargsele Mege! — staiga pasake jis.

— Kodel?

— Siandien, kai tie padiikéliai tampé jos léle, ji taip verke, saky-
tum visas jos pasaulis biity sugriuves. — Jis pasizitrejo i lele, jau
su plaukais. — Agnesé! Ir i8 kur ji iStrauke tokj varda?

— GreiCiausiai bus nugirdusi mane kalbant apie Agnese For-
teskju-Smit.

— Kai atidaviau jai lele, pasizitrejo i galvos vidy ir vos nenumi-
re i§ baimes. Akys ja nugasdino, tik nesuprantu kodel.

— Mege visada mato, ko néra.

— Gaila, kad neturim pinigy, taip norétysi kuo ilgiau leisti ma-
Zuosius | mokykla. Jie tokie protingi.

— Ak, Frenkai. Daug norjs ant maZo atsiséda, — alsiai atsake
motina. Pasipurciusi ji persibrauke ranka per akis ir ismeige ada-
ta 1 pilky vilnoniy sitily kamuoliuky. — Nebegaliu. Taip nusiva-
riau, kad nebematau nieko.

— Eik gulti, mama, a$ uZpisiu lempas.

— Dar tik prikrausiu krosni.

— AS prikrausiu.

Frenkas atsistojo ir atsargiai uzkiSo puos$niaja lele uz torto for-
mos ant indaujos, kad vel kas neatsitikty. Dél berniuky buvo ra-
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mus — nebegriebs, jo jie bijojo labiau nei tévo, nes Frenkas buvo
gana Zziaurus. Tas Ziaurumas niekad neprasiverzdavo prie moti-
nos ir sesers, bet broliai visi nuo jo kentédavo.

Fija Ziurejo i ji skaudama Sirdimi — Frenkas turéjo kazkokio
nezaboto atSiaurumo, bus dél jo bedos. Kad bent kiek jie su Pe-
dziu sutarty! Bet amzZinai vienam viskas atrodo prieSingai negu
kitam, ir gincijasi nuolat. Gal Frenkas per daug ja riipinasi, per
daug prie jos prisiriSes. Jei taip, ji pati kalta. Bet tai reiskia, kad
jis myli ja, turi gera Sirdi. Nori bent kiek palengvinti jai gyvenima.
Ir vel Fija sugavo save laukianti nesulaukianti dienos, kada Mege
patges ir nukels ta nasta Frenkui nuo peciy.

Ji pasiéme nuo stalo lempa, bet paskui vel padéjo ir pri€jo prie
stinaus — tupédamas prieS§ krosnj, Frenkas kiSo malkas i didele
pakura, klibino krosniakaiStj. Per baltas jo rankas ¢jo ryskios ve-
nos, grazios plastakos buvo nenuplaunamai pajuodusios. Droviai
iStiesusi ranka, Fija Svelniai nubrauke jam nuo akiy tiesius juo-
dus plaukus; tik tokig glamone sau leido.

— Labanaktis, Frenkai, acia tau.

Ant sieny Soko ir blaskesi lempos Seseliai, kai Fija tyliai €jo i$
miegamojo | miegamaji.

Frenkas ir Bobas miegojo arciausiame kambaryje; Fija be gar-
so stumteléjo duris, aukStai pakelé lempa, ir toji apSviete dvigule
lova kampe. Bobas tysojo aukstielninkas, iSsiZiojes, virpédamas
ir kripiodamas kaip Suo; ji pri€jo prie lovos ir paverte ji ant de-
Siniojo Sono, kol koSmaras dar nejsisiautéjes, ir kiek pastovejo
ziuréedama. Koks panasumas i Ped;!

Gretimame kambaryje Dzekas ir Hiujis kone pinte susipyne.
Sitie tai tikri iSdykéliai! Nuolat ka nors iskredia, bet ne i§ piktu-
mo. Ji nor¢jo juos iSskirti ir patvarkyti patala, bet rySkiai rudos
garbanotos galvos nesidave perskiriamos. Fija atsiduso, tesiZinai.
It kaip jie gali pailséti per naktj Sitaip miegodami, — bet jie, regis,
nuo to klestéte klesti.
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Kambarys, kur miegojo Mege ir Stiuartas, buvo per tamsus ir
litidnas tokiems maZziems vaikams. Sienos nudazytos nitiria ruda
spalva, ant grindy rudas linoleumas, n¢ jokio paveikslélio ant sie-
ny. Kaip ir kituose miegamuosiuose.

Stiuartas buvo apsisukes atZagariai, ir i§ po antklodes tebuvo
matyti naktiniais marskiniais aptemptas uzpakaliukas ten, kur turi
buti galva; veidas ir vel prispaustas prie keliy, kaip jis ir neuzds-
ta. Fija atsargiai pakiSo ranka po antklode ir sustingo. Vél §la-
pias! Ka gi, iki ryto jau ir pagalve bitinai bus Slapia. Jis visada
taip, apsisuka ir vel apsiSlapina. Na bet i§ penkiy stiny tik vienas
Slapukas — dar ne taip blogai.

Megée buvo susirangiusi | kamuoliuka, jsikiSusi | burng nyksti.
Skuduréliais suraiSioti plaukai i§sidraike aplinkui. Vienintelé duk-
te. Fija tik probégSmais nuzvelge ja ir iS¢jo; Mege jai ne paslaptis,
ji bus moteris. Fija Zinojo, kas jos laukia, ir nei pavyde¢jo jai, nei
jos gailéjo. Stuiniis kas kita; kiekvienas iS jy — stebuklas, atsirades
i§ jos, moters, kiino. Sunku, kai néra kas padeda namuose, bet
stinus verta auginti. Tarp sau lygiy Pedis yra daugiausia gerbia-
mas kaip tik dél jy. Augink siinus, tai busi tikras vyras.

Fija tyliai uzdaré savo miegamojo duris ir pastaté lempa ant
komodos. Mikliais pirStais atsisagste daugybe mazy saguciy nuo
aukstos apykaklés iki kluby, paskui nusitrauke Zemyn rankoves.
Taip pat nusismaukusi apatini, tik dar tebeglausdama jj prie kra-
tinés, apsivilko ilgus flanelinius naktinius marSkinius. Ir tik ta-
da, jau padoriai slepiama drabuZio, nusimové apatini, kelnaites
ir nestipriai suvarstytg korseta. Ant peciy pasklido auksaspal-
viai plaukai — ji paleido kietai susukta mazga ir, iSémusi visus
segtukus, sudéjo juos | kriaukle ant komodos. Net ir plaukams,
tokiems graziems, tankiems ir Zvilgantiems, labai tiesiems, ne-
buvo duodama laisvés — Fija uzkélé rankas ir pradéjo skubiai
pintis juos | kasa. Paskui pasisuko i lova, nejucia uzgniauZusi
kvapa, bet Pedis miegojo, ir ji su palengvéjimu atsiduso. Ne dél
to, kad biity buve nemalonu, kai Pedziui uZeidavo noras, nes jis
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myledavo droviai, Svelniai, démesingai. Jei Mege biity bent pora
trejetu mety vyresne... bet dabar turéti daugiau vaiky bty per-
nelyg sunku.

Sekmadieniais, kai Klieriai vaziuodavo i baznyc¢ia, Mege tureda-
vo pasilikti namie su kuriuo nors vyresniu berniuku, ir ji lauke
dienos, kai jau bus didel¢ ir taip pat galés vaziuoti. Padrikas Klie-
ris mane¢, kad mazy vaiky néra ko veztis j svetimus namus, net
jeigu tai Dievo namai. Kai Meg¢ prades eiti i mokyklg ir iSmoks
tyliai sedeti, jai bus galima ir j baznycia. Bet ne anksciau. Taigi
kiekvieno sekmadienio rytag Mege labai nelaiminga stovedavo prie
varty po akacijy krumu ir zitirédavo, kaip visi sédasi j seng dvirati
vezima, o brolis, paliktas prie jos, dedasi, kad jam baisiausiai sma-
gu iSvengti pamaldy. Vienintelis i§ Klieriy, kuris tikrai dZziaugda-
vosi atsiskyres nuo Seimos, buvo Frenkas.

Religija buvo neatsiejama PedZio gyvenimo dalis. Kai jis vede
Fija, kataliky kunigai buvo nepatenkinti, nes Fija priklaus¢ An-
glikony bazny¢iai; nors del Pedzio ji atsizadéjo savo tikejimo, per-
eiti | jo tikéjima nesutiko. Sunku pasakyti kodel — gal dél to, kad
buvo i§ Armstrongy, senos pirmyjy atkiléliy, tikry anglikony gi-
mines, o Pedis tik skurdzius emigrantas i§ Airijos, ir dar ne i$
angliskosios jos dalies. Armstrongai apsigyveno Naujojoje Zelan-
dijoje gerokai anks¢iau uz pirmuosius ,oficialius“ kolonistus ir
del to buvo laikomi aristokratais. Jy akimis Zitirint, Fijos santuo-
ka buvo gédingas mezaliansas.

Naujosios Zelandijos Armstrongy klang jkiiré Roderikas Arm-
strongas, ir labai savotiskai.

Viskas prasidejo nuo jvykio, atsiliepusio astuonioliktojo Simt-
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mecio Anglijai daugeliu nenumatyty pasekmiy — nuo Amerikos
Nepriklausomybeés karo. Kasmet iki 1776 mety i Virdzinijg ir Siau-
rés bei Piety Karoling buvo atgabenama daugiau kaip tiikstantis
smulkiy Britanijos kriminaliniy nusikaltéliy, parduoty pagal su-
tartj darbams, ne ka geresniems uz vergija. To meto brity teisin-
gumas buvo riistus ir nepalenkiamas: uz zmogzudyste, padegima,
paslaptinga ,,¢igonavimo“ nusikaltimg ir daugiau kaip Silingo va-
gyste buvo kariama. UZ menkesnius nusizengimus buvo tremia-
ma | Amerika iki gyvos galvos.

Taciau kai 1776 metais kelias | Amerika buvo uZkirstas, Angli-
ja atsidiiré nepavydétinoje padétyje: nusikalteliy greitai daugejo,
o iSgabenti jy nebebuvo kur. Visi kalé¢jimai buvo kimste prikims-
ti, o kas i juos nebetilpo, tuos suvare i senus nebenaudojamus
laivus, piivancius upiy Ziotyse. Reikéjo ko nors griebtis, ir buvo
griebtasi. Labai nenoriai, kadangi dél to teko iSleisti keleta tiikstan-
¢iy svary, kapitonui Arttrui Filipui buvo isakyta plaukti | DidZiaja
Piety Zeme. Ejo 1787 metai. Jo vienuolikos laivy flotiléje isplaukeé
daugiau kaip tiukstantis nuteistyjy, taip pat jureiviy, karininky ir
jury pestininky. Toli grazu ne Slovinga laisves ieSkotojy kelione.
Baigiantis 1788 mety sausiui, pra¢jus astuoniems menesiams, kai
buvo iskeltos burés Anglijoje, flotilé atplauke | Botani Bejy. Jo
BeprotiSkoji Didenybe Jurgis Treciasis isigijo nauja savartyna savo
visuomenes atmatoms — Naujojo Piety Velso kolonija.

1801 metais Roderikas Armstrongas, vos sulaukes dvideSim-
ties, buvo nuteistas iStremti iki gyvos galvos. Véelesnés Armstron-
gy kartos tvirtino, kad jis buvo kilgs i§ Somerseto diduomenes,
kuri prarado turtus, jsivelusi | Amerikos revoliucija, ir kad buvo
i8vis nekaltas, bet niekas i$ jy nepasistenge atsekti izymiojo pro-
tevio kilmeés. Visi tik Sildési jo Sloves atspindZiuose ir kiekvienas
nuo saves pridurdavo apie ji kokj pramang.

Kad ir kokios kilmes ir padéties Anglijoje, jaunasis Roderikas
Armstrongas buvo tikras padikelis. Per visa tiesiog neapsakoma
aStuoniy ménesiy keliong¢ iki Naujojo Piety Velso jis buvo uZzsi-
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spyres, nesukalbamas kalinys, bet véliau laivo vyresnybé ji pame-
go uz nesutikimg numirti. 1803 metais, kai laivai atplauke i Sid-
nejy, jis eme dar pasiuciau elgtis, todel buvo nugabentas | Nor-
folko sala, i nepataisomyjy kal¢jima. Jo jveikti nebuvo galima
jokiais budais. Ji marino alkiu, buvo igriude i tokiag maza kamera,
kur nejmanoma nei sédéti, nei stovéti, nei guléti; plake rykste-
mis, kol i$ jo pasidaré kruvina kos¢; buvo priraking grandinémis
juroje prie uolos, tegu springsta. O jis tik juokesi i§ savo kankin-
tojy — vieni kaulai ir oda, dengiama neSvariy skarmaly, visai be
danty, kiinas raizyte iSraizZytas randy, bet nusviestas i§ vidaus pa-
giezos ir pasiprieSinimo liepsnos, kurios, atrode, niekas negali uz-
slopinti. Kiekvienai naujai dienai austant, jis isakydavo sau nemir-
ti, o dienai pragjus juokdavosi triumfuodamas, kad tebéra gyvas.

1810 metais Roderikas Armstrongas, sukaustytas viena gran-
dine su kitais katorgininkais, buvo nusiystas i Van Deimeno Ze-
me kirsti kelio kietame kaip gelezis smiltainyje per dykuma uz
Hobarto. Pirmai progai pasitaikius, jis prakirto savo kapliu skyle
sargybos virSininko kritinéje; paskui su deSimcia tokiy pat kaip
jis kaliniy sudorojo dar penkis sargybinius, gabalélis po gabalélio
pjaustydami jiems méesa nuo kauly, kol tie iSleido paskutinj kva-
pa staugdami nuo baisiausiy kanciy. Juk ir katorgininkai, ir juy
ky jausmy. Roderikas Armstrongas negaléjo Siaip sau pabeégti,
palikdamas savo kankintojus sveikus ar staigiai nuZudytus, kaip
negaléjo susitaikyti su kalinio dalia.

Vienuolika vyry, palaikydami jégas atimtu i§ sargybiniy romu,
duona ir dZiovinta mésa, nusigavo daugelj myliy per miskus, ledi-
niam lietui pliaupiant, ir atéjo | banginiy ztukles uosta Hobarta;
¢ia pavoge barkasa leidosi per Tasmano jiira be maisto, vandens
ir be buriy. Kai bangos iSmet¢ barkasa i dyka Naujosios Zelandi-
jos Piety salos vakarinj kranta, gyvi tebuvo Roderikas Armstron-
gas ir dar du vyrai. Apie ta neisivaizduojama keliong jis niekam
nepasakodavo, bet Zmonés paSnibZdomis pakalbédavo, kad tie
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trys iSliko gyvi tik todel, kad nuzudé ir suvalgé savo silpnesnius
bendrus.

Tai atsitiko pra¢jus devyneriems metams po Roderiko Arm-
strongo iStrémimo i§ Anglijos. Jis dar buvo jaunas, bet atrode kaip
SeSiasdeSimtmetis. Kai Naujojoje Zelandijoje nuo 1840 mety éme
kurtis pirmieji persikéleliai, gave oficialy leidima, Armstrongas
jau buvo uzZgyvenes geras Zemes Piety salos Kenterberio apygar-
doje, ,,vedes“ maorg ir tapes tévu trylikos graziy vaiky, pusiau
polinezieciy. Apie 1860 metus Armstrongai jau buvo aristokra-
tai, leido stinus mokytis i privilegijuotas Anglijos mokyklas ir sa-
vo suktumu bei godumu ne kartg jrode, kad tikrai yra neeilinio,
pavojingo zmogaus palikuoniai. 1880 metais Roderiko vaikaitis
Dzeimsas sulauke dukters Fionos, vienintelés dukters i§ penkio-
likos vaiky.

Fija gal ir pasigesdavo grieztesniy protestantisky apeigy, iprasty
i§ vaikystes, bet niekam to nesisake. PedZio religinius jsitikinimus
ji visai pakente ir eidavo su juo klausyti miSiy, taip pat zitirejo,
kad ir vaikai garbinty tik kataliky Dieva. Bet kataliky tikéjimo
taip ir nepriéme, todel kasdienybé nebuvo labai Sventa, jai tritko
tokiy bruoZzeliy kaip malda suseédus prie stalo ir einant gulti.

Be tos vienintelés kelionés | Vehaing prie§ pusantry mety, Mege
niekur nebuvo toliau nuo namy kaip darzine ir kalve slényje. Ta
ryta, kai pirma kartg turéjo eiti i mokykla, ji taip jaudinosi, jog
iSveme, kg buvo suvalgiusi pusryciy, ir reikéjo ja vel, nusivedus |
miegamaji, nuprausti ir perrengti. Grazutj nauja melyna jureivis-
ka kostiumeli su didele balta apykakle Zemeén, ir vel ji su savo
bjauria ruda pusvilnone suknele sagutémis susegtu staciu kaklu,
tokiu ankstu, kad net smaugia.

— Ir del Dievo meiles, Mege, kitakart, kai pajusi, kad vemsi, tuoj
sakyk! Nesedek, kol jau bus po viskam ir man reikés ta bjaurasti
valyti ir plauti! O dabar paskubék, nes jei nueisi po skambucio,
sesuo Agata tikrai tave prilups. Graziai elkis ir klausyk broliy!
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Kai Fija pagaliau iSleido Mege pro duris, idavusi seng krepSeli
Stiuartas jau net trype i§ nekantrumo prie varty.

— GreiCiau, Mege, paveluosim! — Siiktelejo Bobas, sukdamas i
kelia.

Mege bégom pasileido broliams i§ paskos.

Buvo truputis po septyniy, ir Svelni ryto saule Sildé jau kelias
valandas; rasa nuo Zolés buvo nenudziuvusi tik paciame Seselyje.
Vehaino kelias buvo raty vezes, dvi tamsiai raudono molio juostos,
atskirtos rysSkios zalumos rézio. IS abiejy pusiy aukstoje Zoléje zy-
dejo daugybe balty kalijy ir oranzZiniy nasturty, jos augo palei tvar-
kingas medines tvoras, trukdancias ikelti kojg i svetima nuosavybe.

Bobas visada eidavo i mokykla deSiniyjy tvory virSumi, verse-
nike uzsidejes ant galvos, uzuot nesesis ant nugaros. Kairioji tvo-
ra priklause DZekui, o trims maZiesiems Klieriams liko pats ke-
lias. IS daubos, kur stovejo kalve, uZlipe ant ilgo stataus kalno,
kur kirtosi Robertsono ir Vehaino keliai, jie priduse stabteléjo
valandélg, ir penkios ryskios galvelés susvito plunksniniy debesy
fone. Dabar geriausias kelio gabalas — i pakalne; jie susiéme uz
ranky ir nuSokavo Zemyn zaliu, gelémis apaugusiu $laitu, gailé-
damiesi, kad néra laiko praljsti pro pono Cepmeno tvoros apadia
ir nusiridenti Zemyn kaip akmenukams.

Nuo Klieriy namy iki Vehaino buvo penkios mylios, ir kai Me-
ge pamate tolumoje telegrafo stulpus, jai buvo visai pakirte kojas
ir nusmukusios kojinés. Klausydamasis, ar dar negirdéti varpelio,
Bobas nekantriai zvilgciojo, kaip ji bidzena i§ paskos, vis pasi-
tempdama kelnaites ir gaudydama kvapa. ISraudes veidelis po
plauky kupeta nejprastai nublySko. Atsidusgs Bobas padave savo
verSenike DZekui ir pasitryne delnus | kelnes.

— EikS§, Mege, panésésiu ant kupros, — suniurnejo jis, piktai
zvelgdamas i brolius — tegu nemano, kad jis praskydo.

Mege uzsirop$té jam ant nugaros, prisitrauké auksciau, kad
galéty kojomis apsikabinti liemeni, ir palaimingai priglaude gal-
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vele prie brolio kauléto peties. Dabar jau patogiai galéjo pasizii-
réti | Vehaing.

O pasiziiréti nelabai buvo j ka. Vehainas, iSsimétes abipus gud-
ronuoto kelio, buvo i$ tikro didelis kaimas. Didziausias namas
¢ia vieSbutis, dviejy auksty, su kiltine stogine, dengianc¢ia nuo sau-
lés Saligatvi prie namo; toliau §i stogine, laikoma stulpy, €jo palei
visa nutekamaji griovi. Antras didelis pastatas buvo parduotuve,
kuri taip pat galéjo pasigirti stogine ir dar dviem ilgais mediniais
suolais praeiviams pailseti po visokiy prekiy prigriistomis vitri-
nomis. PrieSais savivaldybe stovejo veliavos stiebas, o jo virSiine-
je plakesi nuSiurusi, iSblukusi valstybiné véliava. Garazy miestely
nebuvo, nes dar labai nedaug kas turéjo ekipazus su varikliu, uz-
tat netoliese nuo savivaldybés stovejo kalve, uz jos arklides ir de-
galiné greta lovio arkliams girdyti. Vienintelis pastatas visoje gy-
venvieteje, kuris i$ tikryjy krito i aki, buvo keista rySkiai zydra
labai neangliskos i§vaizdos kavineé; visi kiti namai buvo nudazyti
nuosaikia ruda spalva. Greta viena kitos stovejo miesto mokykla
ir anglikony baznyéia, o tiesiai priesais — Sventosios Sirdies vie-
nuolyno baznycia ir parapijos mokykla.

Klieriams skubant pro parduotuve, suskambo kataliky mokyk-
los varpelis, ir tuoj storesniu balsu jam atsiliepe didelis varpas ant
stulpo priesais miesto mokykla. Bobas pasileido riscia, ir jie jbe-
go 1 Zvyruota kiema, kai apie penkiasdeSimt vaiky jau rikiavosi i
eiles prieSais nediduke vienuole, turin¢ia rankoj plong lankscia
rykste, auksStesne uz jg pacia. Nelaukdamas paliepimo, Bobas nu-
sivede saviSkius pro mokiniy eiles ir sustojo pakraSty, ismeiges
akis | rykste.

Kad Sventosios Sirdies vienuolynas dviejy auksty, ne iskart buvo
matyti, nes jis stovejo gan atokiai nuo kelio uzZ tvoros. VirSutinia-
me aukste gyveno keturios Gailestingyjy sesery ordino vienuo-
leés; vienos, ekonomes, vaikai niekada nematydavo; trys dideli kam-
bariai apacioje buvo mokyklos klases. Apie visa ta staciakampi
¢jo plati dengta veranda — kai lydavo, vaikams ¢ia buvo leidZziama



34 COLLEEN McCULLOUGH B ERSKECIU PAUKSCIAI

ramiai pasedeti per pertraukas ir suvalgyti prieSpiecius, o saule-
tomis dienomis buvo uzZdrausta ir koja ikelti. Keli dideli figme-
dziai teike pavesi erdviam kiemui, o uz namo, kiek slésniau, buvo
apskrita pievele, vadinama ,kriketo aikStele“, nes ten ir buvo
Zaidziamas kriketas.

Nekreipdami démesio, kad i$ jy patyliukais kikena vaikai ri-
kiuoteje, Bobas ir jo broliai né nepakrutejo, kol visi su¢jo i vidy,
seseriai Ketrinai iSklerusiu mokyklos pianinu barbenant , Tévy
tikejima“. Tik tada, kai uz dury pradingo paskutinis vaikas, sesuo
Agata, kuri lig tol stovejo kaip ijbesta, Zenge prie laukianciy Klie-
riy, o jos sunkis vilnoniai sijonai valdingai Slaveé kiemo Zvyra.

Mege zitirejo iSvertusi akis, nes pirmasyk mate vienuole. Ir tik-
rai buvo i ka pazitreéti: trys lopinéliai gyvo kiino — veidas ir ran-
kos, o daugiau akinamai baltas krakmolytas gobtuvas ir antkruti-
nis vir$ juody juodziausio placiy placiausio drabuZio klos¢iy, dra-
tas liemuo apjuostas placiu odiniu dirZu, o nuo jo sagties — meta-
linio Ziedo — nukargs stambus medinis rozinis. Sesers Agatos oda
buvo pasidariusi raudona nuo itin smarkaus prausimosi ir dél to,
kad astriis kaip peilio aSmenys gobtuvo krastai taip apverzdavo
veida, jog tarsi atskirdavo ji nuo kiino ir vargiai begaléjai ji pava-
dinti veidu; ant smakro, kuris negailestingai gobtuvo spaudZia-
mas buvo pasidares dvigubas, kuokstais zele gyvaplaukiai. Lupy
visai nebuvo matyti, i§ ripescio buvo suciauptos taip kietai, kad
atrode tik bruksnys — nelengva biti Kristaus suzadeétine Sitoje ko-
lonijoje pasaulio kraSte, kur net mety laikai mainosi atZagariai,
kai jZadus esi davus prie§ penkiasdeSimt mety mieloje malonioje
Kilarnio abatijoje. Abiejose nosies pusése raudonavo dvi déme-
lés, Ziauriai jspaustos apskrity plieniniais rémeliais akiniy, i§ uz
kuriy jtariai ir piktai Zvelge blyskiai melynos akys.

— Na, Robertai Klieri, kodel pavelavot? — suriko sesuo Agata
sausu, anaiptol nebe airiSku balsu.

— Dovanokit, sesuo Agata, — visas sustinges atsakeé Bobas, neatit-
raukdamas melsvai Zaliy akiy nuo sitibuojancios rykstes galiuko.
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— Kodel pavelavot? — pakartojo ji.

— Dovanokit, sesuo Agata.

— Pirma naujy mokslo mety diena, Robertai Klieri, tai a§ ma-
nyciau, kad bent jau Siandien galéjai pasistengti ateit laiku.

Mege drebejo, bet sukaupe drasa.

— Ak, nepykite, viskas per mane, — sucype ji.

Blyskiai mélynos akys nukrypo nuo Bobo ir émeé skvarbyti Me-
ge, o toji stovejo Zvelgdama kuo nekalciausiai, nes nezZinojo, kad
sulauze pirmaja taisykle, kurios reikia laikytis mirtinoje dvikovo-
je, nesibaigiancioje tarp mokiniy ir mokytojy: nesakyk, kol nepa-
klaus. Bobas staigiai ispyre jai i koja, ir ji paSnairavo i broli nieko
nesuprasdama.

— Kodeél per tave? — paklause vienuolé: taip atSiauriai su Mege
niekas nebuvo kalbé¢jes.

— Na a$ prie stalo susivemiau, ir viskas pere¢jo iki pat kelnaiciy,
tai mama mane turéjo nuprausti ir pervilkti kitais drabuzéliais,
todel ir pavelavom, — be uzuolanky paaiskino Mege.

Sesers Agatos iSraiSka liko kaip buvus, tik liipos iStjso it iStempta
iki galo spyruokle ir kiek palinko rykstés galiukas.

— Kas ¢ia tokia? — paklausé ji Boba taip, tarsi Mege biity koks
nematytas bjaurus vabalas.

— Dovanokit, sesuo Agata, ¢ia mano sesuo Megana.

— Tai ateiciai jai iSaiSkink, Robertai, kad yra tokiy dalyky, apie
kuriuos tikri dZzentelmenai ir damos nekalba. Ir nieku gyvu nie-
kada negalima minéti jokio apatinio drabuzio, vaikai i§ padoriy
namy savaime turéty Sitai Zinoti. IStieskit rankas, visi.

— Bet, sesuo Agata, Cia a$ kalta! — graudziai suSuko Mege, ties-
dama rankutes delnais i vir$y, kaip buvo maciusi tiikstantj karty
namuose brolius darant juokais.

— Nutilk! — pro dantis iSko$¢ pasisukdama j ja sesuo Agata. —
Man visiSkai vis tiek, kuris i$ jusy kaltas. Pavélavote, todel visi
turite biiti nubausti. Sei kirciai, — paskelbé ji nuosprendj lygiu
balsu, net pasigardZziuodama.
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Siaubo apimta Zitirejo Mege, kaip Bobas tvirtai laiko iStiestas
rankas, o ilga rykste $vilpcioja taip greitai, kad nespéji né akimis
susekti, ir Saiziai pliauksi i delna, i Svelny jautry minkStima. Po
pirmo kircio i$Soko raudonas rumbas; kitas kirtis kliuvo prie pat
pirsty, i dar jautresn¢ vieta, ir trecias — i pirSty galiukus, kur odo-
je daugiausia jautriy taskeliy, nebent tik ltpose jy dar daugiau.
Sesuo Agata Zinojo, ka daro. Dar trys kirciai kliuvo antrajai Bo-
bo rankai, paskui sesuo Agata émesi DZeko, kuris stoveéjo greta.
Bobas iSblysko, bet nei aiktelejo, nei sukrutéjo, taip pat laikesi ir
kiti broliai, kai atéjo jy eile, net tykus ir Svelnus Stiuartas.

Kai rykste pakilo vir§ Meges rankuciy, ji nejucia uzsimerke,
kad nepamatyty, kaip nusileis. Ta¢iau skausmas buvo lyg sprogi-
mas, delng sakytum ugnis nudegino iki pat kaulo, nutvilke iki al-
kiinés, ir tada reze kitas kirtis, o kai skausmas pasieke peti, pas-
kutinis kirtis per pirSty galelius, smilkteléjes tuo paciu keliu, nu-
diege Sirdj. Mege kietai sukando apating lipa, i$ gedos ir iSdidumo
neleido sau pravirkti ir buvo taip inirSusi ir pasipiktinusi dél netei-
sybés, jog nedriso atsimerkti ir pazvelgti | seseri Agata; pamoka
pasieke tiksla, nors i§ esmeés ne ta, kurio nor¢jo sesuo Agata.

Skausmas nutyko tik per prieSpiecius. Visg ryta Mege pratu-
nojo baimes ir glumo migloje, nieko nesuprasdama, kas aplinkui
sakoma ir daroma. Igrusta | paskutini suolg mazyjy klas¢je, ji iki
pat ilgosios pertraukos nemate, kas sedi greta; ir pertrauka neat-
nes¢ palengvejimo — ji susitraukusi stovejo Bobui ir Dzekui uz
nugary kiemo kampe. Tiktai Bobui grieztai paliepus, suvalgeé mo-
tinos jdéta duona su agrasty uogiene.

Kai vél paskambino pamokoms ir Mege susirado vieta rikiuo-
teje, akys jau buvo prasiblaiviusios ir émeé suvokti, kas dedasi ap-
link. Géda del bausmeés dar grauze né kiek ne maziau, bet ji laike
galva iSkelusi ir déjosi nepastebinti, kaip kitos mergaites kuzdasi,
kumsc¢iodamos viena kita.

Sesuo Agata stovejo priesais rikiuote su savo rykste, sesuo Di-
klena slankiojo vaikams uz nugary, sesuo Ketrina, atsisédusi prie
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pianino, kuris stovéjo prie jaunesniyjy mokiniy klasés dury, pra-
dejo skambinti ,,Pirmyn, Kristaus kariai“ pabréztinai marSo tak-
tu. IS tiesy tai buvo protestanty giesme, bet per karg pasidare
visiems bendra. Mieli vaikuciai Zygiuoja, tarsi i$ tikryjy bity ka-
reiveliai, didziuodamasi pagalvojo sesuo Ketrina.

Sesuo Diklena buvo tiksli sesers Agatos kopija, tik penkiolika
mety jaunesne, o sesuo Ketrina vienintelé i$ visy trijy vienuoliy
dar tur¢jo $§j ta zmogiska. Ji buvo tik trisdeSimties su trupudiu,
aiSku, aire, ir jsiliepsnojes jos uolumas dar nebuvo visai uzgeses;
jai dar teiké dziaugsmo mokymas, ir susizavejusiuose i save at-
kreiptuose veideliuose tebemate nemaryji Kristaus paveiksla. Bet
ji moke vyresniuosius vaikus, kurie, sesers Agatos manymu, jau
buvo ganétinai gave musti, kad net tokios jaunos ir atlaidzios mo-
kytojos priezituroje elgtysi gerai. Pati sesuo Agata moké maziau-
sius, idant saviSkai suformuoty to Zalio molio protus ir Sirdis, vi-
durinés klases buvo paliktos seseriai Diklenai.

Saugiai pasislépusi paskutiniame suole, Mege iSdrjso zvilgtele-
ti i greta sedinciag mergyte. I baiksty jos Zvilgsni atsake plati be-
dante Sypsena, iSsprogintos didelés juodos akys tamsiame, kiek
blizganciame veide. Ji tiesiog pakeréjo Mege, pripratusig prie Svie-
sios odos, nes netgi Frenkas, nors tamsiaakis ir tamsiaplaukis,
oda turéjo labai balta; ir suolo draugeé pasirodé Megei pati gra-
Ziausia mergaité pasaulyje.

— Kuo tu vardu? — puse burnos sumurmeéjo tamsioji grazuole —
ji grauze pieStuko galg ir spjaude atplaiseles i tuscig iduba, skirta
raSalinei.

— Mege Klieri, — paSnibZdom atsake jai Mege.

— Kas ten dabar! — pasigirdo sausas SaiZus balsas nuo pirmyjy
suoly.

Mege kriptelejo, suglumusi apsidaire. Dusliai stuktelejo dvi-
deSimties vaiky vienu kartu padéti pieStukai, tyliai suSnaréjo pa-
stumti | Sona brangiis popieriaus lapeliai, kad slapciom biity gali-
ma pasideti ant suolo alkiines. Megei Sirdis apmiré pajutus, kad
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visi 1 ja ziuri. Tarpusuoliu skubinosi sesuo Agata; Mege apeme
tokia didele baime, kad jei tik baity buve kaip, buty dumusi lauk
kiek kojos nesa. Bet uZ nugaros buvo viduriniosios klasés pertva-
ra, i§ abiejy pusiy supo suolai, o priesais stovejo sesuo Agata.
Meges rankos ant suolo gniauzesi nuo stingdancios baimes, iS su-
sitraukusio veidelio i vienuole zvelge didziulés akys.

— Tu kalbéjaisi, Megana Klieri?

— Taip, sesuo Agata.

—Ir ka gi tu sakei?

— Pasisakiau savo varda ir pavardg, sesuo Agata.

— Savo varda ir pavarde! — paSaipiai pakartojo vienuole ap-
zvelgdama vaikus, tartum ir jie buty turéje jausti tokia pat panie-
ka. — Mat, vaikai, kokia mums garbé¢! Musy mokykloje atsirado
dar viena i$ Klieriy padermés ir nebeiSkencia neapsiskelbusi, kas
ji tokia! — Ji vel atsisuko 1 Mege. — Atsistok, tu laukine neiSmane-
le, kai su tavim kalbuos! Ir iStiesk rankas.

Mege sunkiai atsistojo, ilgos garbanos $vystel€jo per veidg ir
vel nukrito uz nugaros. Ji desperatiSkai gniauzé sunertas rankas,
bet sesuo Agata ne nepakrutejo, tik stovejo ir lauke, lauke, lau-
ke... Pagaliau Mege prisiverte iStiesti rankas, bet kai rykste paki-
lo, atitrauke jas dusdama i§ baimés. Sesuo Agata suleido pirstus |
tankius Meges plaukus ant pakausio ir prisitrauke ja artyn, visai
prie pat siaubingy akiniy.

— IStiesk rankas, Megana Klieri!

Tie ZodZiai buvo iStarti mandagiai, Saltai, negailestingai.

Mege iSsiziojo ir apveéme visa sesers Agatos abito priekj. Vai-
kai kaip vienas aikteléjo pasibais€je, sesuo Agata stovejo raudo-
nu i§ jsitcio ir nustebimo veidu, o ta SlykStyné laséjo nuo juody
klosCiy ant grindy. Tada ji puol¢ tvoti Mege rykste kur pakliuvo,
0 Mege uzsidengusi veida rankomis guzési kampe ir vis dar Ziauk-
¢iojo. Kai sesuo Agata taip pailso, kad jau nebekilo ranka su rykste,
ji parodeé i duris.

— Eik namo, tu bjauri bukaprote, — iStare ji, pasisuko ant kulny
ir i¢jo pro sesers Diklenos klasg.



Jis jauté Mege salia, bet ne kaip kg nors atskira,
ir trosko padaryti jg amzinai savo dalimi, gyvu audiniu,
kuris yra jis pats, o ne greta esanti, tik su juo susijusi butybe.

,Erskéciy pauksciai” — antrasis radytojos romanas, pasirodes dar 1977 m. Siuo
metu visame pasaulyje jo parduota daugiau nei 33 milijonai egzemplioriy.
Tai vienas garsiausiy ir populiariausiy visy laiky romany, tikras epas, kuria-
me — beveik visa XX a. Australijos istorija, gyvenimo sankloda ir Zmoniy san-
tykiai. Kaitra spengianc¢iame fone - trijy vienos Seimos karty likimas, kurio
centre — uzdrausta, nejmanoma jaunos merginos Megés ir kataliky kunigo
Ralfo de Brikasaro meilé. Si meilé, uzsimezgusi dar Megés vaikystéje, lydi ja
per visa gyvenima; jos negali uzgesinti nei baznycios draudimai, nei mylimo-
jo atsizadéjimas, nei santuoka. Nesvarbu, kad ambicingo dvasininko kelias
i$ Australijos nuveda jj j Roma ir Vatikang, o Svelni ir mylinti Megé Sirdimi ir
kdnu susijusi su atokiu Drohedos tkiu, — niekas, nei laikas, nei atstumas, nei
draudimai, nejstengia iSskirti vienas kitam skirty zmoniy. Megés ir Ralfo mei-
lés istorija — viena i$ ty, kurios nejmanoma pamirsti, viena i$ ty, kurios jkvepia
ir lieka su skaitytoju visam laikui.

Egzotiska Australijos gamta visg gyvenima trunkancios aistros fone, meilés
ir pareigos kova, mirtis ir iStvermé. ,Erskéciy pauksciai” — drasus ir psicholo-
giskai tikslus pasakojimas apie didingg meile, jveikiancia visas kliatis ir trun-
kancia tol, kol esame gyvi. Romanas, sékmingai islaikes laiko egzamina.
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